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1  1  aWuné Pol kéni nyéga wuné gunéké kaviyu. Ané Timoti wale Krais 
Jisasna jébaa yakwa du rate ané gunéké sanévéknwu. Sanévéknwute 

wuné guné Pilipaiba rate Krais Jisasna jébaaba yaalan du taakwa, gunéké 
wuné kaviyu. Guné Pilipaiba rakwa Gotna du taakwa, guna némaan du, 
de wale jébaa yakwa du wawo, gunéké wuné kaviyu.

2  Naana yaapa Got gunéké mawulé lékte gunat kutkalé yate, yéknwun 
mawulé kwayéte, Némaan Ban Jisas Krais gunéké waga male yadu guné 
miték raké guné yo. Waga wuné Gorét waato.

Pol deké sanévéknwute dé Gotna yéba kevéréknu
3  Wuné gunéké sanévéknwute wuna Némaan Ban Gotna yéba wuné 

kevéréknu. 4 Dé gunat kutkalé yaduké dérét waatate wuné gunéké 
yéknwun mawulé wuné yasaaku. 5 Guné wuné wale Jisas Kraisna jébaa 
guné yasaaku. Déknyényba wuné guné wale wani jébaa batnyé yawuréka 
guné wuné wale déku jébaa guné yak. Ye guné wuné wale déku jébaa 
guné yasaaku. Yagunékwaké sanévéknwute, wuné gunéké yéknwun 
mawulé wuné yasaaku. 6   bYate wuné kéga wunébu kutdéngék. Got déku 
jébaa yate gunéké yéknwun mawulé kwayédéka guné Jisas Kraiské 
miték sanévéknwute déku jébaaba gunébu yaalak. Guné déku jébaa 
miték kutsaakugunuké dé gunéké yéknwun mawulé kwayésaakuké dé 
yo. Kwayédu kukba Jisas Krais gwaamale yaaran nyaa yéknwun mawulé 
kwayédékwa jébaa kaapuk yaké dé yo.

7 Gunéké wuné mawulat kapére yo. Gunéké waga sanévéknwuréran 
wan yéknwun. Wuné bulaa raamény gaba kwaate, déknyényba kaapaba 
rate, Jisas Kraisna kudi nak du taakwat wakwete, déku kudi adél 
yadékwaké wakwatnyéte, wani jébaa wekna wuné yasaaku. Guné wuné 
wale wani jébaa yagunéka Got naanat dé kutkalé yo. 8  Wuné gunéké 
mawulat kapére yo. Krais Jisas gunéké mawulat kapére yadékwa pulak, 
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wuné gunéké mawulat kapére yo. Yawuréka Got dé kutdéngék, adél kudi 
wakwewurékwaké.

9  cGorét wuné waato, guné nak du taakwaké mawulat kapére yate apa 
yate waga yasaakugunuké. Guné Gotna jébaaké miték kutdéngte, yadan 
yéknwun mu yadan kapéredi muké wawo kutdénggunu wani yéknwun 
mawulé apakélé yaduké, wuné Gorét waato. 10  dGuné waga yagunéran 
yéknwun mu male yaké guné yo. Yagunu Jisas Krais gwaamale yaaran 
tulé dé apakélé kot véknwukwa némaan ban rate gunat waatimarék yaké 
dé yo. Yate gunat waké dé yo, “Guné yéknwun mu yakwa du taakwa 
guné ro. Kapéredi mu las kaapuk yagunékwa.” Naate waké dé yo. 11 Dérét 
wuné waato. Jisas Krais gunéké apa kwayédu guné yéknwun mawulé 
male yate yéknwun mu male yaké guné yo. Yagunu nak du taakwa gunat 
véte Gotna yéba kevérékte waké de yo, “Got akwi némaan duwat débu 
talaknak. Dé kapmu apat dé kapére yo.”

Pol raamény gaba kwaadéka de Krais Jisaské kudi véknwu
12   eGuné Krais Jisasna jébaaba yaale wuna némaadugu wayéknaje 

nyangegu pulak rakwa du taakwa, guné kéni muké kutdénggunuké wuné 
mawulé yo. Wunat raamény gaba kusola taknadaka wani kapéredi mu Krais 
Jisasna jébaat kaapuk taknatépédén. Wani kapéredi mu wunéké yaadék 
wupmalemu du taakwa las wawo de Krais Jisasna jébaaké kudi véknwu. 
13 Bulaa Romna kwabugi du, nak du wawo de Kraiské de kudi véknwu. 
Wuné Kraisna du rawuréka de déku maama wunat raamény gaba kusola 
taknadanké, de kutdéngék. 14 Krais Jisasna jébaaba yaalan wupmalemu du 
taakwa de raamény gaba kwaawurékwaké sanévéknwudaka deku mawulé 
wani muké apa ye dé tu. Tédéka de wup yadakwa mawulé kulaknyénytakne 
apat kapére yate Gotna jébaa kutte de déku kudi wakweyo.

15-17 Wuné kutdéngék. Du las wunéké kapéredi mawulé yate wuna 
jébaa yaalébaanké nae de yénaa yate Krais Jisaské kudi wakweyo. 
Deku yéba kevérékgé de mawulé yo. Yate wuné raamény gaba kwaate 
rékaréka yate yéknwun mawulé yamarék yawuruké nae de yénaa yate 
Krais Jisaské kudi wakweyo. Las de yéknwun mawulé yate adél yate de 
Krais Jisaské kudi wakweyo. De wunéké mawulat kapére yate yéknwun 
mawulé yate Krais Jisaské kudi wakweyo. Waga wuné kutdéngék. 
Wunéké mawulat kapére yakwa du de kutdéngék. Got wadék wuné 
raamény gaba kwao, wuné Krais Jisaské nak du taakwat kudi wakweké. 
18  Akwi du Krais Jisaské kudi de wakweyo. Wan miték. Yénaa yate 
de Krais Jisaské kudi wakweyo, kapu adél yate de Krais Jisaské kudi 
wakweyo? Dékumuk. De Krais Jisaské kudi wakwedakwaké wuné 
yéknwun mawulé yo. Yéknwun mawulé yasaakuké wuné yo.
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Wuné wekna rawuréran wuné Kraisna jébaa kutsaakuké wuné yo
19  fWuné kutdéngék. Guné wunéké Gorét guné waato. Jisas Krais déku 

Yaamabi wunéké tiyaadéka dé wunat dé kutkalé yo. Yate dé kukba wadu 
wuné raamény ga kulaknyénytakne kaapat yaalaké wuné yo. Waga 
kutdéngte wuné yéknwun mawulé yasaakuké wuné yo. 20  gKéga wuné 
mawulat kapére yo. Wuné yawurékwa muké nyékéri yamarék yaké wuné 
yo. Wuné wup yamarék yate apa yate Jisas Kraiské kudi wakwesaakuké 
wuné yo, déknyényba apa yate wakwewurén pulak. Waga wakwewuru 
nak du taakwa wunat véte Kraisna yéba kevérékgé de yo. Wuné Kraisna 
jébaa yate rawuréran de déku yéba kevérékgé de yo. Wuné Kraisna jébaa 
yawuru de déké kélik yate wunat viyaado kiyaawuréran de déku yéba 
kevérékgé de yo. 21  hWuné kiyaamarék yate rawuréran wuné Kraisna 
jébaa kutsaakuké wuné yo. Wan yéknwun. Wuné kiyaawuréran wuné 
Krais wale rasaakuké wuné yo. Wan némaa yéknwun mu. 22  Wuné kéni 
képmaaba wekna rasaakuwuréran wuné Jisas Kraiské yéknwun jébaa 
male yaké wuné yo. Yaga pulak yaké wuné mawulé yo? Bari kiyaaké 
wuné mawulé yo, kapu kéni képmaaba rasaakuké wuné mawulé yo? 
Kaapuk kutdéngwurén. 23   iKutdéngmarék yate wani muké mawulé vétik 
wuné véknwu. Wuné kiyae Gotna gayéba Krais wale raké wuné mawulat 
kapére yo. Wan yéknwun. 24 Wuné kéni képmaaba wekna rate gunéké 
sanévéknwute gunat kutkalé yaké wuné mawulat kapére yo. Wan wawo 
wan yéknwun. 25 Wuné wani muké sanévéknwute wunébu kutdéngék. 
Wuné kéni képmaaba guné wale wekna raké wuné yo. Guné wale rate 
gunat kutkalé yasaakuké wuné yo, guné guna mawuléba apa yate Kraiské 
miték sanévéknwugunuké apuba apuba. Déké miték sanévéknwute 
déku kudiké “Adél” naate guné déké yéknwun mawulé yasaakuké guné 
yo. 26  Wuné gunéké tépa yaawuréran guné Krais Jisas wunéké miték 
védéranké sanévéknwuké guné yo. Sanévéknwute guné yéknwun mawulé 
yate dusék takwasék yate déku yéba kevérékgé guné yo.

Pol wale Kraisna jébaa yate apa yaké de yo
27  jNaana maama wado wuné gunéké yae guné wale raké wuné yo, 

kapu séknaaba raké wuné yo? Dékumuk. De wunat yadaran muké 
sanévéknwumarék yaké guné yo. Kéni muké mé sanévéknwu. Guné 
Kraisna kudi miték véknwute wakwedén pulak yaké guné yo. Waga 
yagunu wuné gunéké kéni kudi véknwuké wuné mawulé yo. Guné akwi 
Jisas Kraiské miték sanévéknwute guna mawuléba apa yate nakurak 
mawulé yate nakurak kudi bulte guné nak du taakwat Jisas Kraiské kudi 
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wakwesaaku. 28  Guné guna maamaké wup yamarék yaké guné yo. Yate 
guna mawuléba apa yagunu de véte kutdéngké de yo. De yalakgé de yo. 
Rasaakumarék yaké de yo. Guné kulé mawulé kérae miték rasaakuké 
guné yo. De waga kutdéngdo guné Gotké kutdéngké guné yo. Dé wadu 
guné dé wale miték rasaakuké guné yo. 29  kGot gunéké apa débu kwayék, 
guné Kraisna jébaa yagunuké. Kraisna jébaa yate guné déké miték 
sanévéknwute déku kudiké guné “Adél” nao. Kraisna jébaa yate guné 
déké kaagél kuru. 30  lWaga yate guné wuné wale déku jébaa guné miték 
yo. Naané déku jébaa yate waariyakwa du pulak apa yaké naané yo. 
Déknyényba wuné du taakwat Krais Jisaské kudi wakwewuréka du las 
wunat yaalébaanké yadaka guné vék. Bulaa nak duwat Krais Jisaské kudi 
wekna wakwewuréka de wunat yaalébaanké yadaka guné véknwuk. 
Guné naané wale Krais Jisaské kudi wakwenaka de naanat yaalébaanké 
de mawulé yo. Yado naané akwi, waariyakwa du pulak, kaagélké wup 
yamarék yate apa yasaakuké naané yo.

Guné nakurak mawulé yate de wale miték raké guné yo

2  1 Guné Krais Jisasna jébaaba yaale Pilipaiba rakwa du taakwa, guna 
mawulé apa ye dé tu, kapu kaapuk? Ao, apa ye dé tu. Krais gunéké 

mawulat kapére yadéka guné nak du taakwaké mawulat guné kapére yo, 
kapu kaapuk? Ao, deké guné mawulat kapére yo. Gotna Yaamabi guna 
mawuléba tédéka guné guna du taakwa wale nakurak mawulé yate ro, 
kapu kaapuk? Ao, de wale guné nakurak mawulé yate ro. Guné deké 
mawulat kapére yate guné deké mawulé léknu, kapu yaga pulak? Deké 
guné mawulé léknu. Waga wuné kutdéngék. 2  Kutdéngte wuné gunat 
wakweyo. Guné akwi nakurak mawulé male yate nakurak kudi male 
bulte nakurak jébaa yaké guné yo. Guné akwi guna du taakwaké mawulat 
kapére yate nakurak kém pulak raké guné yo. Waga yagunu wuné 
gunéké yéknwun mawulé male yaké wuné yo. 3   mGuné guna sépéké male 
sanévéknwumarék yaké guné yo. Guna yéba kevérékmarék yaké guné yo. 
Guné nak du taakwaké yéknwun mawulé yate deku yéba kevérékgé guné 
yo. 4  nGuné mawulé yagunéran jébaaké male sanévéknwumarék yaké 
guné yo. Nak du taakwa mawulé yadaran jébaaké wawo sanévéknwuké 
guné yo. Sanévéknwute guné de wale jébaa yaké guné yo.

Krais déku yéba kevérékmarék yadéka Got déku yéba dé kevéréknék
5 Guné Krais Jisas wale nakurak mawulé yate raké guné yo. 

6   oDéknyényba dé Got pulak dé rak. Rate Got pulak rasaauké kaapuk apa 
yate sanévéknwudén. 7  pYate dé némaan ban kaapuk rasaakudén. Mawulé 
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yadékwa pulak yamarék yate, déku gayé kulaknyénytakne bakna jébaa 
yakwa du pulak dé rak. Kéni képmaat giyaadéka kéni képmaaba rakwa 
taakwa nak lé dérét kéraak. Kéraaléka kéni képmaana du dé rak, naané 
pulak.

8   qKéni képmaana du rate dé déku yéba kaapuk kevérékdén. Yate 
bakna du rate dé Gotna kudi véknwuk. Véknwute kusékétdéka de du 
las dérét viyaapéreknék. Miba de dérét viyaapata taknadaka dé kiyaak, 
déknyényba kapéredi mu yan duwat miba viyaapata taknadaka kiyaadan 
pulak.

9  rKrais Jisas waga yate kiyaadéka Got déku yéba kevérékte wadéka 
dé némaan ban dé ro. Got wadéka dé akwi némaan duwat talakne akwi 
du taakwa gwalmuké wawo dé némaan ban ro. 10  sGotna gayéba rakwa 
du taakwa, kéni képmaaba rakwa du taakwa, adawuli yaalé képmaaba 
rakwa du taakwa, akwi du taakwa Jisasna yéba kevérékgé nae déké 
kwati yaane waadé daaké de yo. 11  tDaate de akwi kéga waké de yo, “Jisas 
Krais wan naana Némaan Ban.” Naate wate de naana yaapa Gotna yéba 
kevérékgé de yo.

Naané yaankwa téwayé pulak rate yaabu wakwatnyéké naané yo
12  Mawulat kapére yawurékwa du taakwa, déknyényba guné wale 

rawuréka guné wuna kudi véknwuk. Bulaa séknaaba wuné ro. Guné 
bulaa wawo wuna kudi véknwugunuké wuné mawulat kapére yo. Mé 
véknwu. Guné Gotké wup yate miték sanévéknwu wanévéknwute Got 
mawulé yadékwa pulak yaké guné yo. Yate guné déké yénakwa yaabuba 
yéké guné yo. 13   uGot guné wale téte dé jébaa yo, guné mawulé yadékwa 
pulak male yaké mawulé yagunuké. Yadékwaké sanévéknwute, guné 
akwi déku kudi véknwute mawulé yadékwa pulak yaké guné yo.

14 Guné mé véknwu. Guné rékaréka yate kudi bulmarék yaké guné 
yo. Guné waaru waariyamarék yaké guné yo. 15-16  Guné waga yamarék 
yagunéran guné kapéredi mu las yamarék yate miték male raké guné yo. 
Rate guné yéknwun mawulé male yate Gotna baadi rate yéknwun mu 
male yaké guné yo. Yate guné kéni képmaaba rakwa kapéredi mawulé 
yate kapéredi mu yakwa du taakwa wale téte yaankwa téwayé pulak 
raké guné yo. Yaankwa téwayé gaankétéba kayénaréte yéknwun yaabu 
wakwatnyédékwa pulak, guné derét Krais Jisaské kudi wakwete guné 
déké yénaran yaabu derét wakwatnyéké guné yo. Guné waga yagunéran 
Jisas Krais apakélé kot véknwute némaan ban raran tulé yéknwun 
mawulé yaké wuné yo. Wani tulé gunat véte kutdéngké wuné yo. Wuné 
Jisas Kraiské apa jébaa yasaakuwuréka guné wupmalemu du taakwa 
déku jébaaba yaalagunénké dé wunat waké dé yo, “Méné yéknwun jébaa 
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ménébu yak wunéké.” Naate wadéranké kutdéngte yéknwun mawulé 
yaké wuné yo.

17 Guné wale wuné yéknwun mawulé wuné yo. Guné Krais Jisaské 
miték sanévéknwute, déku kudiké “Adél” naate, guné guna yéknwun 
mawulé Gotké guné kwayu. Déknyényba Gotké kwaami tuwe kwayédan 
pulak, guné guna yéknwun mawulé déké guné kwayu. Kwayétakne 
yéknwun jébaa guné yo déké. Wuné wawo déké wuna yéknwun mawulé 
kwayéte déké yéknwun jébaa wuné yo. Yate wuné gunat kutkalé yaké 
yate kiyaaké yawuréran wekna yéknwun mawulé yaké wuné yo. 
18  Yawurékwa pulak, guné wawo yéknwun mawulé yaké guné yo. Guné 
wuné wale yéknwun mawulé yate dusék takwasék yaké guné yo.

Timoti yéké dé yo Pilipait
19 Naana Némaan Ban Jisas dé Timoti gunéké yéduké mawulé yadéran, 

wuné walkamu tulé re Timotit wawuru dé gunéké yéké dé yo. Dé ye 
gunat vétakne tépa gwaamale yae gunéké wunat wakwedu wuna mawulé 
yéknwun yaduké, wuné dérét wawuru dé gunéké yéké dé yo. 20 Timoti 
wuné wale gunéké mawulé yate gunat kutkalé yaké dé sanévéknwu. 
Nak du dé yakwa pulak kaapuk yadékwa. 21  vAkwi nak du taakwa 
deku jébaaké male miték véte, de Jisas Kraisna jébaaké kaapuk miték 
sanévéknwudakwa. 22  Timoti de yakwa pulak kaapuk yadékwa. Déké 
guné kutdéngék. Dé yéknwun jébaa yakwa du dé. Ané Kraisna kudi 
wakwete dé wunat kutkalé yak, nyaan déku yaapat kutkalé yadékwa 
pulak. 23  Wunat yadaran muké kutdéngte wuné dérét wawuru dé gunéké 
bari yéké dé yo. Waga wuné sanévéknwu. 24 Naana Némaan Ban Jisas 
wuné gunéké yéwuruké mawulé yadéran wuné bari gunéké yéké wuné 
yo. Waga wuné kutdéngék.

Epaprodaitas yéké dé yo Pilipait
25  wWuné Epaprodaitasnyét wunébu wak, dé bari gunéké gwaamale 

yéduké. “Wan yéknwun,” naate wuné dérét wunébu wak. Déknyényba 
guné dérét wagunéka dé wunéké yae dé guna yéba jébaa yak. Yate wunat 
dé kutkalé yak. Yate dé Jisas Kraisna jébaaba yaale wuna wayékna pulak 
rate dé wuné wale jébaa yak. Waariyakwa du apa yadakwa pulak, dé 
wani jébaaké apa yak. Bulaa wunébu dérét wak, gunéké tépa gwaamale 
yéduké. 26  Dé gunat tépa véké mawulat dé kapére yo. Yate, dé kiyakiya 
yadénké guné véknwugunéka, dé wani muké kapére mawulé yak. 
27 Déknyényba dérét kiyakiya yadéka dé kiyaakatik dé yak. Wan adél. 
Yadéka dé Got déké mawulé lékte wadéka dé tépa yéknwun yak. Got 
déké male kaapuk mawulé lékdén. Dé wunéké wawo dé mawulé léknék. 
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Wuné Epaprodaitaské némaanba géraamuké kélik yate, dé wunéké wawo 
mawulé léknék. Yate wadéka dé tépa yéknwun yak.

28  Waga yadéka Epaprodaitas gunéké tépa yéduké wuné mawulat 
kapére yo, guné dérét tépa véte yéknwun mawulé yagunuké. Guné 
yéknwun mawulé tépa yagunu wuné gunéké sanévéknwute wuné wawo 
yéknwun mawulé yaké wuné yo. 29-30 Dé gunéké ye saabadu guné déké 
yéknwun mawulé yaké guné yo, Némaan Ban Jisasna jébaaba yaalan 
akwi du taakwaké yéknwun mawulé yagunékwa pulak. Guné déku yéba 
kevérékgé guné yo. Dé Jisas Kraisna jébaa yate kiyaakatik dé yak. Guné 
wuné wale ramarék yagunéka dé guna waagu tawe wunat kutkalé yate 
kiyaakatik dé yak. Yadénké sanévéknwute, guné déku yéba kevérékgé 
guné yo. Dé yan pulak yakwa duna yéba wawo kevérékgé guné yo.

Naané Kraiské miték sanévéknwute Gotna méniba 
yéknwun mu yakwa du taakwa raké naané yo

3  1  xKrais Jisasna jébaaba yaale wuna némaadugu wayéknaje 
nyangegu pulak rakwa du taakwa, wuna kudi wakwebutiké yate 

wuné gunat wo. Guné naana Némaan Banké dusék takwasék yate 
yéknwun mawulé yaké guné yo.

Kéni kudi gunéké tépa kavimuké wulkiyaa kaapuk yawurékwa. Guné 
kéni kudi wupmalemu apu véknwugunuké wuné mawulé yo. Yate wuné 
gunat tépa wakweyo, guné miték véknwute miték ragunuké. 2  Guné 
kapéredi mu yakwa duké jérawu yaké guné yo. De de wo, “Guné Gotna 
baadi raké mawulé yagunéran guné guna sépé sékuké guné yo.” Naate 
wadaka wuné deké wo: Wani du kwatbosa gwalmu yaalébaankwa pulak, 
de guna mawulé yaalébaanké de mawulé yo. 3   yNaate wuné wo, de wani 
kudi wate yénaa yadakwa bege. Gotna Yaamabi naana mawuléba tédéka 
dé naanat kutkalé yo. Yadéka naané Gotna yéba miték kevérékte Krais 
Jisas naanéké kiyaadénké sanévéknwute naané déké yéknwun mawulé 
yo. Yate Gotna baadi raké naané yo. Sépé sékudaranké sanévéknwumarék 
yaké naané yo.

4 Du las kéga wadaran, “Naané naana sépé sékwe nak apa kudi wawo 
véknwunaran Got naanéké kulé mawulé tiyaadu naané dé wale miték 
rasaakuké naané yo.” Naate wadaran wuné gunat wakweké wuné yo. Du 
las apa kudi de véknwu. Derét talakne apa kudi wuné miték véknwuk. 
5  zWuna néwaa wunat kéraaléka nyaa nak taaba sékét nak taababa kayék 
kupuk yédéka naana apa kudi véknwute de wuna sépé sékuk. Isrel wan 
wuna képmawaara. Wuné Bensaminna kémba wuné ro. Wuna néwepa 
Yibruna du taakwa rabétka wuné wawo Yibruna du wuné ro. Wuné 
Parisina du deku jébaaba wulae wuné Judana akwi apa kudi miték male 
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wuné véknwuk. 6   aWuné Moses wakwen apa kudi miték male véknwute 
wuna mawuléba apa yate, wuné Krais Jisasna jébaaba yaalan du taakwat 
wuné yaalébaanék. Wuné Judana akwi apa kudi miték male véknwute 
wuné wadékwa pulak wuné yak. Makwal apa kudiké nak kaapuk kuk 
kwayéwurén.

7 Déknyényba wani muké wuné wak: Wan némaa mu. Bulaa wani 
muké wuné wo: Wan bakna mu. Naate wate wani muké kaapuk 
sanévéknwurékwa. Bulaa Krais Jisaské male wuné sanévéknwu. 
8-9  bDéknyényba wuné wupmale muké wuné wak: Wan némaa mu. Bulaa 
wani muké akwi wuné wo: Wan bakna mu. Sébayéba rakwa pulak mu 
male. Naate wate nakurak muké male wuné wo: Kéni mu wan némaa mu. 
Akwi nak mat débu talaknak. Naate wawurékwa mu wan wuna Némaan 
Ban Krais Jisaské miték sanévéknwute dérét kutdéngwuréran paaté. Déké 
sanévéknwute wani nak muké akwi wunébu kuk kwayék. Dé wuné wale 
tédu wuné dé wale nakurak mawulé yate raké mawulé yate wuné nak 
muké akwi wunébu kuk kwayék. Bulaa du taakwa wunat kutdéngte wuna 
yéba kevérékdaranké kaapuk sanévéknwurékwa. Gotké wuné sanévéknwu. 
Dé wunat waké dé yo, “Méné yéknwun du méné ro, Krais Jisaské miték 
sanévéknwuménékwa bege.” Got waga waduké wuné mawulé yo.

10-11  cKéni muké male wuné mawulat kapére yo. Wuné Krais Jisas ran 
pulak rate, Krais Jisasnyét miték kutdéngké wuné yo. Dérét kutdéngte 
Gotna apaké kutdéngké wuné yo. Got apa yate wadéka Krais Jisas dé 
nébéle raapmék. Wani apaké kutdéngké wuné yo. Wuné Krais wale 
nakurak mawulé yate wuné dé kurén kaagél wuné wawo kutké wuné 
mawulé yo. Dé kiyaaké yate yéknwun mawulé yadén pulak, wuné wawo 
akwi nyaa yéknwun mawulé yaké wuné yo. Got kukba wunat wawo 
wadu wuné tépa nébéle raapme dé wale rasaakuké wuné yo. Waga wuné 
mawulat kapére yo.

Pol pétékwa du yadékwa pulak dé apa yasaaku
12   dWuné kéga kaapuk wawurékwa: Wuné Krais Jisas ran pulak bulaa 

wuné ro. Wuné yéknwun mawulé kéraabutiye yéknwun mu male wuné 
yo. Kapéredi mu las kaapuk yawurékwa. Naate wamarék yate kéga wuné 
yo. Wuné yéknwun mawulé yate yéknwun mu male yate Krais Jisasna 
du miték raké, apa jébaa wuné yasaaku. Krais Jisas wunat kutkalé 
yadék wuné déku du miték raké, wuné apa jébaa wuné yasaaku. 13  Krais 
Jisasna jébaaba wuné wale yaalan du taakwa, gunat wuné wo. Bulaa 
wuné kaapuk wekna yéknwun mawulé yate miték rasaakuwurékwa. 
Déknyényba yawurén muké kuk kwayétakne bulaa wuné kukba yaaran 
muké wuné sanévéknwu. Yate apa jébaa wuné yasaaku.

  Pilipaiba 3

The New Testament in Ambulas (Maprik) of Papua New Guinea; 1st ed. 1983, web version, © 2012, Wycliffe Bible Translators, Inc.



600

 

e 3:14 1 Ko 9:24 f 3:17 1 Te 1:7 g 3:19 Ro 16:18 h 3:20 Ep 2:6, 19 i 3:21 1 Ko 15:28 
j 4:1 1 Te 2:19-20 

14  eGwalmu nyégélké pétékwa duké mé sanévéknwu. Pétékwa du de 
pétékwa nak duwat talakne yéknwun gwalmu kéraaké de pétu. Pétékwa 
du yéknwun gwalmu kéraaké apa yadakwa pulak, wuné kéni képmaaba 
rate apa wuné yo. Kéraawuréran yéknwun mu wan kéga. Krais Jisas 
naanéké kiyaadénké, Got wadu kukba wuné waare dé wale miték 
rasaakuké wuné yo apuba apuba.

15 Naané Krais Jisaské miték kutdéngkwa du taakwa, naané wani 
mawulé yaké naané yo. Guné nak pulak mawulé yagunéran Got gunat 
yakwatnyéké dé yo, wani muké. 16  Naané déku jébaaké kutdéngte wani 
jébaa miték yaké naané yo.

17  fGuné Krais Jisasna jébaaba yaalan wuna du taakwa, guné 
akwi wuné rakwa pulak raké guné yo. Naané Krais Jisaské miték 
sanévéknwukwa du gunat yéknwun paaté naané wakwatnyu. Guné 
naanat véte yéknwun mawulé yate ranakwa pulak raké guné yo. 
18  Wupmalemu apu déknyényba gunat wunébu wakwek. Wakwewurén 
pulak, bulaa tépa wuné wakweyo. Wuné mawulé lékwuréka wuna 
méniba ménegu yaaladéka wuné wakweyo. Wupmalemu du taakwa 
Krais Jisasna jébaaba déknyényba yaale bulaa de déku maama de ro. 
De yéknwun mawulé yamarék yate miték kaapuk radakwa. Yate Krais 
deké miba kiyaadénké kaapuk miték sanévéknwudakwa. Yate de Kraisna 
kudiké de kuk kwayu. 19  gGotké mawulé yamarék yate de deku kapéredi 
mawulé véknwute deku sépéké male de sanévéknwu. Yate de kapéredi 
mu yo. Nak du wani kapéredi mu las yado mukatik de wani muké nyékéri 
yado. De waga yate nyékéri yadakwa muké de dusék takwasék yo. Yate 
kéni képmaana muké male de sanévéknwu. Waga yakwa du taakwa 
de kapéredi taalat yéké de yo. Got wale rasaakumarék yaké de yo. 
20  hNaané Gotna gayét yéké naané yo. Naané Got wale miték rasaakuké 
naané yo apuba apuba. Naana Némaan Ban Jisas Krais Gotna gayé 
kulaknyénytakne tépa giyae naanat kéraadéranké naané raségu. 21  iDé 
giyae apat kapére yadu naana kapéredi sépé walaakwe déku yéknwun 
sépé pulak yaké dé yo. Jisas Krais waga apat kapére yaké dé yo. Déku 
apa akwi duna apat débu talaknak. Naana sépat waga ye akwi du taakwa 
gwalmuké wawo némaan ban raké dé yo.

De nakurak mawulé yate yéknwun mawulé yate miték raké de yo

4  1  jKrais Jisasna jébaaba yaale wuna némaadugu wayéknaje 
nyangegu pulak rakwa du taakwa, wani kudiké sanévéknwute gunat 

wuné wo. Mawulat kapére yawurékwa du taakwa, guné naana Némaan 
Ban Krais Jisaské apuba apuba miték sanévéknwute guna mawuléba apa 
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yaké guné yo. Guné wuna kudi véknwe Krais Jisasna jébaaba yaalagunék 
wuné gunéké sanévéknwute yéknwun mawulé yate dusék wuné yo.

2  Béné Yuodia bét Sintiki, bénat wuné wakweyo. Béné waarumarék 
yaké béné yo. Béné kudi giye nakurak mawulé yate miték raké béné yo, 
Némaan Ban Krais Jisasna jébaaba yaale Gotna kémba rabénékwa bege. 
3   kMéné wuné wale Krais Jisasna jébaa yakwa yéknwun du, ménat wuné 
wakweyo. Méné wani taakwa vétit kutkalé yaké méné yo, bét kudi giye 
nakurak mawulé yate rabéruké. Bét wawo wuné wale apa jébaa bét yak, 
nak du taakwa Kraisna kudi véknwudoké. Wani taakwa vétik, Klemen 
wale, wuné wale jébaa yakwa nak du taakwa wawo, de akwi de apa 
jébaa yak, nak du taakwa Kraisna kudi véknwudoké. Deku yé Got kure 
rakwa nyégaba dé kwao. De dé wale miték rasaakuké de yo apuba apuba.

4 Apuba apuba guné yéknwun mawulé yate Némaan Banké dusék 
takwasék yaké guné yo. Tépa gunat wuné wo. Guné déké yéknwun 
mawulé yate dusék takwasék yaké guné yo. 5  lNaana Némaan Ban Jisas 
yaamale yaké dé yo. Yaadéranké sanévéknwute, guné akwi du taakwaké 
yéknwun mawulé yate guné derét waatikaapuk yate kwekére yaké guné 
yo. 6   mKés mu nak muké sanévéknwu wanévéknwumarék yaké guné yo. 
Guné gwalmuké las yapatite wani muké Got wale kudi bulké guné yo. 
Bulte déké yéknwun mawulé yate dérét waataké guné yo wani muké. 
7  nGot naanéké yéknwun mawulé dé tiyao. Tiyaadékwa mawuléké naané 
kéni képmaaba rakwa du taakwa kaapuk miték kutdéngnan. Tiyaadékwa 
mawulé kérae naané wup yamarék yate miték naané ro. Guné Gotké 
yéknwun mawulé yate dérét waatate, guné Krais Jisas wale nakurak 
mawulé yate ragunéran, Got wani yéknwun mawulé gunéké kwayéké 
dé yo. Guna mawulé miték tédu guné wup yamarék yate miték male 
ragunuké, Got wani yéknwun mawulé kwayéké dé yo.

8 Krais Jisasna jébaaba yaalan wuna du taakwa, wuna kudi wakwebutiké 
yate wuné gunat wo. Guné yéknwun kudi, adél kudi, yéknwun jébaaké 
wawo sanévéknwuké guné yo. Guné yéknwun mu, yéknwun mawulé, nak du 
taakwa yadakwa yéknwun muké wawo sanévéknwuké guné yo. Gotna yéba 
kevérékgunékwa paaté, akwi yéknwun muké wawo sanévéknwuké guné 
yo. 9 Gotna jébaaké gunat yakwatnyétakne déku kudi gunat wakwewuréka 
gunébu véknwuk. Déku jébaa yawuréka gunébu vék. Véknwutakne végunén 
pulak, guné wawo waga yaké guné yo. Waga yagunéran naanéké yéknwun 
mawulé tiyaakwa ban Got guné wale téké dé yo.

Pilipai Polké gwalmu yéwaa kwayédaka dé yéknwun mawulé yak
10 Guné wunéké mawulé yate wunat tépa kutkalé yagunék wuné 

naana Némaan Ban Jisas Kraiské yéknwun mawulé yate dusék yate 

  Pilipaiba 4

The New Testament in Ambulas (Maprik) of Papua New Guinea; 1st ed. 1983, web version, © 2012, Wycliffe Bible Translators, Inc.



602

 

o 4:13 2 Ko 12:9-10 p 4:18 Ep 5:2 q 4:19 2 Ko 9:8 

déku yéba wuné kevéréknu. Wuné kutdéngék. Déknyényba guné 
wunéké mawulé yate guné wunat kutkalé yaké guné yapatik, wunat 
kutkalé yagunéran yaabuké kutdéngmarék yagunén bege. 11 Wuné 
gwalmuké yapatiwurékwaké kaapuk wawurékwa. Wuné kéga wuné 
kutdéngék. Wupmalemu gwalmu takne yéknwun mawulé wuné yo. 
Walkamu gwalmu takne wani tulé wawo yéknwun mawulé wuné yo. 
12  Yéknwun mawulé yasaakuké wuné kutdéngék. Wupmalemu gayéba 
rate wuné yéknwun mawulé yo. Nak apu gwalmu yamarék du rate, 
nak apu wupmalemu gwalmu yan du rate, wuné yéknwun mawulé yo. 
Wupmalemu kadému kawuréka biyaa yakwa tulé, kaadéké kiyaawurékwa 
tulé wawo, wuné yéknwun mawulé yo. Wupmalemu yéwaa yawurékwa 
tulé, yéwaa yamarék yawurékwa tulé wawo, wuné yéknwun mawulé 
yo. 13   oKrais Jisas yawuruké mawulé yadékwa pulak yaké wuné yo, dé 
wunéké apa tiyae wunat kutkalé yadékwa bege. 14 Dé wunat kutkalé dé 
yo. Guné wawo wunat kutkalé guné yak. Wan miték guné yak.

15 Guné Pilipaiba rakwa du taakwa, guné guna kapmu guné kéga 
kutdéngék. Déknyényba, wuné Krais Jisasna kudi batnyé gunat 
wakwetakne guna képmaa Masedonia kulaknyénywurén tulé, guné Krais 
Jisasna jébaaba yaalan du taakwa guné male guné wunat kutkalé yak. 
Yate guné gwalmu yéwaa wawo wunéké tiyaak. Krais Jisasna jébaaba 
yaalan nak du taakwa, guné yagunén pulak, de wunéké gwalmu yéwaa 
las kaapuk tiyaadan. 16  Wuné Tesalonaikaba rate gwalmu yéwaaké 
yapatiwurén tulé wawo guné wunat kutkalé yate yéwaa apu vétik guné 
wunéké tiyaasatik. 17 Guné wunéké yéwaa tiyaagunén wan yéknwun. Got 
tiyaagunén yéwaaké sanévéknwute wani yéknwun muké gunat miték 
kaatate las wawo kwayéké dé yo.

18   pGuné gwalmu yéwaa kérae jawugunéka Epaprodaitas kure yaadéka 
wunébu kéraak. Kérae bulaa gwalmuké nak kaapuk yapatiwurékwa. 
Guné wunat kutkalé yagunék Gotna mawulé yéknwun dé yo gunéké. Got 
déké tuwe kwayédaka yéknwun yaama yakwa muké yéknwun mawulé 
yadékwa pulak, wunéké tiyaagunén gwalmuké wawo dé yéknwun 
mawulé yo, guné wunat kutkalé yagunén bege. 19  qWuna Némaan Ban 
Got gunéké wupmalemu yéknwun mu kwayéké dé yo. Guné Krais Jisas 
wale nakurak mawulé yate ragunu Got akwi yéknwun mu kure rate, 
yapatigunékwa akwi mu kwayéké dé yo gunéké.

20 Naané naana yaapa Gotna yéba apuba apuba kevérékgé naané yo. Adél.

Pol kéni dé déku kudi wakwebutiyu
21-22  Krais Jisasna jébaaba yaale déku kudi miték véknwukwa du 

taakwaké wuné yéknwun mawulé yo. Yawurékwaké guné derét waga 
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wakweké guné yo. Krais Jisasna jébaaba yaale wuné wale rakwa du 
taakwa wawo de gunéké yéknwun mawulé yo. Romna némaan banna 
gaba rate jébaa yakwa du taakwa las Gotké miték sanévéknwute de wawo 
gunéké yéknwun mawulé yo. Yate wadaka gunat wuné wakweyo.

23  Némaan Ban Jisas Krais gunéké mawulé lékte gunat kutkalé yaduké 
wuné dérét waato.

Wani wuné wakwebutik. 
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